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FOREWORD 


The Central Institute of Indian Languages was set 
up on the 27 th July, 1969 with a view to assisting and 
co-ordinating the development of Indian Languages. 
The Institute was charged with the responsibility of 
serving as a nucleus to bring together all the research 
and literary out - put from the various linguistic streams 
to a common head and narrowing the gap between 
basic research and developmental research in the 
fields of languages and linguistics in India. 


The Institute and its four regional centres are thus 
engaged in research and teaching which lead to the 
publication of a wide - ranging variety of materials. 
Materials designed for teaching/learning at different 
levels are suited to specific needs in one of the major 
areas of interest in its series of publications. Basic 
research relating to the acquisition of language and 
study of language in its manifold psychosocial relations 
constitute another broad range of its interest. These 
materials will include materials produced by the mem- 
bers of the staff of the Central Institute of Indian 


v 
Languages and its Regional Language Centres and 
associated scholars from Universities and Institutions 


both Indian and foreign. 


The Central Institute of Indian Languages has 
initiated the Pictorial Glossary Series in Indian Lan- 
guages which add visual cues to printed words. De- 
signed for a wide ranging audience, it aims at improv- 
ing both reading and comprehension This glossary 
includes in itself both teaching and testing frames and 


tries to teach action verbs with nominal forms. ~- 


The Instifute has already prepared Recall Vocabu- 
lary and Common Vocabulary series. We hope that 
addition of this Pictorial Glossary Series will go a long 
way in making teaching and learning more enjoyable. 
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INTRODUCTION 


An important method adopted for teaching/ 
learning the vocabulary of a language is the use of 
visuals. The books in this series PICTORIAL GLOS- 
SARY IN INDIAN LANGUAGES exploit this method 
and make use of picture cues in the teaching/ 
learning of vocabulary in Indian languages. These 
books are meant as supplementary aids in the 
learning of Indian languages primarily as second 
language by the adult and child learners. These can 
also be made use of by the mother tongue learners 
in lower primary classes and also by the adult 
neoliterates in learning the vocabulary. 


The words included in these glossary books are 
chosen on the basis of their picturabiliy. These 
words consist of basic vocabulary items of the 
respective languages. These also include other 
frequent words which are used in day to day 
contests in different walks of life. Since these words 
were all selected mainly on the basis of their 
picturability, itis only natural that some important 
basic vocabulary items may not find a place in 
these books. The words were collected from differ- 
ent semantic domains such as those pertaining to 
man and society. flora and fauna, physical world, 
numerals, colours, action, assertion, etc. Words 
thus chosed were classified into following groups. 


1. Words elicited as answers to the question 
What is this ? (These are singular nouns and 
they fall in the subcategory of inanimate and 
non-human animate nouns. The major share 


b. 


एकादे भाशेची उतरावव्ठ शिकोवपाची / शिकपाची एक म्हत्वाची 
पद्दत म्हळ्यार चित्रांचो उपेरा करप. “भारतीय भाषांतले चित्रउतरांकोश' 
हे वळेरेंतलीं पुस्तकां ही पद्दत चालीक लावन भारतीय भाशांची 
उतरावळ शिकोवपाक / शिकपाक चित्र सुचोवण्यांचो वापर करतात. 
भारतीय भासो मुळाव्या पांवड्यार दुसरी भास म्हूण शिकपाखातीर 
जाणट्यांक तशेंच भुरग्यांक हीं पुस्तकां म्हळ्यार पुरवण्यो जावन 
आसात. पूर्वप्राथमिक वर्गांत मायभास शिकपी भुरग्यांनी तशेंच जाणट्या 
नवसाक्षरांनी उतरावळ शिकपाखातीर लेगीत हांचो उपेग करुं येता. 


ह्या चित्र कोशांनी वापरिल्लीं उतरां तांचे चित्रतांकीवयल्यान वेचून 
काडिल्लीं आसात. ह्या उतरांनी त्या त्या भाशांतल्या शब्दसंग्रहांतलें 
मुळावेंपण घेतिल्लें आसा. जिणेच्या विंगड विंगड मळांनी सर्रास 
वापरिल्लीं हेर उतरां लेगीत हातूंत आसपावल्यांत. हीं सगळी उतरां 
मुखेलपणान चित्र तांकीबयल्यान वेंचून काडिल्ल्यान कांय म्हत्त्वाचीं 
मुळावीं उतरां ह्या पुस्तकांनी सांपडनात जावंये. इतलेंच सभावीक. 
मनीस आनी समाज, वनस्पती आनी प्राणी, भौतिक संवसार, आंकडे, 
रंग, कृती, विधान बी हांकां संबंदीत अशीं उतरां शब्दार्थासंबदिच्या, 
विंगड विंगड विचार क्षेत्रांतल्यान पुंजायल्लीं आसात. अशे तरेन वेंचून 
काडिल्ल्या उतराँची सकयल दिल्लेप्रमाण वर्गावणी केल्ली आसा. 





वळख 


1. हें fad ? ह्या प्रस्नांक जापो म्हूण काडिल्ली sat (हीं उतरां 
एकवचनी नामां आसात. आनी तीं निर्जीव आनी अमानवी 
सजिवांच्या उपवर्गांत पडटात. कोशाचो मुखेल वांटो 
ह्याच भागान व्यापला.) 


of the glossary goes to this section.) 


Words elicited as answers to the question 
What are these ? 


Words elicited as answers to the question Who 
is he/she ? (These include nouns which iden- 
tify individuals (people) by their professions 
and/or by their other characteristic features 
such as age, sex, physical deformities, etc.) 


Words elicited as answers to the question Who 
are they ? (These include some of the plural 
nouns of the above category.) 


Words elicited as answers to the question 
What is this number ? (Which present numer- 
als.) 


Words elicited as answers to the question 
What colour is this ? (giving colour terms.) 


Words elicited as answers to the question 
What sort of a cat/pencil / ball / line / box / 
umbrella is this ? (giving adjectives, or words 
functioning like adjectives.) 


Words elicited ad answers to the question 
whatis are / he / she / it / they doing ? (giving 
verbs of action.) 


Words elicited as answers to the question 
What is happening (giving verbs of action 
which are impersonal) 


Words elicited as answers to the question 
where is the mango ? (giving postpositions 
and particulars showing location.) 


10, 


vii 


हे/ ह्यो / हीं कितें ? ह्या प्रस्तांक जापो म्हूण काडिल्लीं उतरां 


“हो / ही / हें कोण ? ह्या प्रस्नांक जापो म्हूण काडिल्ली 
उतरां / हांतूंत धंद्याबयल्यान आनी / वा पिराय लींग शारिरीक 
व्यंगां बी सारक्या तांच्या हेर खाशेलपणावयल्यान मनीस सिद्ध 
करपी नामा आसात 


ते / त्यो / तीं कोण ? ह्या प्रस्नांक जापो म्हूण काडिल्ली उतरां 
(हातूंत वयर दिल्ल्या वर्गातली कांय भौवचनी नामां आसपावतात.) 


हो आंकडो कितलो ? ह्या प्रस्नांक SITI म्हूण काडिल्ली उतरां 
(आंकडे दाखोवपी उतरां ) 


हो रंग कसलो ? ह्या प्रस्नांक जापो म्हूण काडिल्लीं उतरां 
(रंग दाखोवपी उतरां) 

ही वस्तू कशी आसा ? ह्या प्रस्नांक जापो म्हूण काडिल्ली उतरां 
(विशेशणां वा विशेशणांवरी काम करपी उतरां ) 


हो / ही / हें / हे / ह्यो / हीं किंते करता / करतात ? ह्या 
प्रस्नांक जापो म्हूण काडिल्ली उतरां (कृती दाखोवपी 
क्रियापदां) 


fad घड्टा ? ह्या प्रस्नांक जापो म्हूण काडिल्लीं उतरां 
(अमानवी अशो कृती दाखोवपी क्रियापदां) 


आंबो खंय आसा ? ह्या प्रस्नांक जापो म्हूण काडिल्लीं उतरां 


a 







make the registration and recollection of words 
easier for the learners. For example, the words in 
the first category containing nouns are presented 
in an associational order as given below 


i. Words related to man such as body parts; 


ii. Words related to man such as dresses and 
ornaments; 


iii. Words related to man's immediate environ- 
ment such as house, parts of house, and 
household articles; 


iv. Words related to man's food items including 
fruits and vegetables. 


v. Words related to man's education; 
vi. Words related to man's professions; 


vii. Words related to man's different institutions 
concerning religion, politics, governments. en- 
tertainment, sports, games, trade, transport, 
EIG, 


viii. Words related to common animals, birds, 
creatures etc. 


ix. Words related to trees, plants, and their parts 
and 
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मनशाच्या अवयवांकडेन संबंद आशिल्ली 


ee 3 
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उतरां. wivig 


घर, घराचे भाग आनी घरांतल्यो वस्तू 


` फळां आनी पाल्या भाजयो हांचो आसपाव आशिल्ल्या 


अन्नपदार्थांची उतरां मनशाच्या जेवणाखाणाकडेन संबंद 
उतरा 


मनशाच्या शिक्षणाकडेन संबंद आशिल्लीं उतरां | > t 
मनशाच्या वेवसायाकडेन संबंद आशिल्ली उतरां | 


धर्म, राजकारण, सरकार, मनोरंजन, र Riek बी 
मनशाच्या विंगड विंगड संस्थाकडेन शिल्लीं Sati 





x. Words related to the physical world such as 
earth, sky, etc. 


Similarly the verbs are also presented in an 
associational order such as the verbs of action 
relating to body parts, cooking, sports and games, 
entertainment, education, profession, animals, etc. 
This type of ordering in presentaion enables the 
learner to sssociate one word with the other easily 
and to acquire it without difficulty. In every group 
and within every subgroup such an order of 
asociation is followed while presenting the words. 


In this Glossary book there are in all 1296 
frames. Each visual is considered as a frame. Of 
these 1296 frames, only 1080 frames are for learn- 
ing items. That is 1080 words are introduced for 
learning purpose. The remaining 216 frames are 
for testing purpose. These 216 frames present 
visuals, words which have already been intro- 
duced. The words for testing the proficiency at- 
tained have been culled out from various semantic 
domains and are presented under each semantic 
group. or related groupes of words. For example, as 
soon as the introduction of 60 vocabulary items 
presenting the body parts are over, 13 visuals from 
the same group are repeated without verbal cues. 
The learners are expected to provide the word for 
the visual given in each of these testing frames on 
their own without consulting the preceding visuals 
presented for learning those items. An Answer Key 
is provided as Appendix I. Appendix II of the book 
has an index listing all the vocabulary items intro- 
duced in the Glossary, alphabetically arranged in 
the respective language. Each entry in the index 


ix 
8. सर्वेसादारण जनावरां, सुकणीं, प्राणी बी हांचेकडेन संबंद 
आशिल्ली उतरां 


9. रुख, झाडांपेंडा आनी तांचे भाग हांचे संबंदी उतरां आनी 
10. धर्तरी, मळब बी भौतीक संवसारासंबंदी उतरां. 


तेचप्रमाण क्रियापदांय विचार संगतीचे मांडावळी प्रमाण घाल्यांत, 
देखीक, कृती दाखोवपी क्रियापदां, कुडिच्या भागांसंबंदी, रांदप, क्रिडा 
आनी खेळ, मनोरंजन, शिक्षण, वेवसाय, जनावराबी हांचे संबंदी, 
अशेतरेची मांडणी केल्ल्यान शिकप्यांक एका उतराची दुसऱया 
उतराकडेन सांगड घालपाक आनी तें उतर आपणावपाक सोपें पडटा. 
दरएका वर्गांत आनी उपवर्गात उतरां मांडटना अशे तरेचो संगतवार क्रम 
आपणायला. 


ह्या चित्रउतरां कोशांत वट 1296 फास्क्यो आसात. दरएक चित्र 
म्हळ्यार एक फास्को. ह्या 1296 फास्क्यांतल्यो फकत 1080 
फास्क्यो शिकपाखातीर आसात. उरिल्ल्यो 216 फास्क्यो चांचणे 
खातीर आसात. ह्यो 216 BERN म्हळ्यार फाटी घेतिल्लींच चित्रां 
आनी उतरां आसात. मेव्व्यल्ले गिन्यान पारखुपाखातीर शब्दार्था 
संबंदिच्या तरेकवार मळांचो विचार करुन कांय उतरां वेंचून काडल्यांत 
आनी दर एका शब्दार्था संबंदीच्या गटांत घाल्यांत. देखीक कुडीच्या 
अवयवांची 60 उतरां धालून जाले उपरांत त्याच गटांतलीं 12 चित्रां 
उतरांबगर दिल्यांत. शिकपाखातीर दिल्ली फाटलीं उतरां पळयनासतना 
शिकप्यांनी खासा आपणें ते चांचणेखातीर दिल्ल्या चित्रांक उतरां 
दिवंची परिशश्ट-1 हांतूत तांच्यो जापो दिल्यात. परिशिश्ट-2 हातूंत 


À 


gives on the right hand side the serial number of the 
visual for that word. 


In the Glossary itself each visual is presented 
with a serial number at the left hand corner in the 
bottom. These serial numbers are given left to right 
and the learners are advised to follow the same 
order while learning the glossary. Serial number of 
the visual is followed by the word appropriate for it. 
In some cases the visuals may be perceived as 
rather too general to suggest a single word exclu- 
sively for the visual. In these cases an arrow mark 
is used to pin point the item meant for the frame. 
For example, in frame number 4 the part of the 
visual for which the word stands is cheek and this 
is indicated by an arrow mark. So when such a 
visual is used in the test the learners are also 
expected to give only the word meant for it as given 
in the learning frame. 


In each testing frame the visual is provided with 
the serial number which is followed by a blank 
space. The learners are required to supply the 
appropriate word..They are expected to write the 
word with correct spelling. They can, after writing, 
check with the key provided in Appendix I. 


In a teaching situation where this book is used 
the teacher may use the visuals in the Glossary to 
teach also related words for parts of objects and 
their uses. Whether the students have learnt these 
additonal words taught using the visuals in the 
Glossary or not could also be tested by the teacher 
using arrow mark as a device in the concerned 
visuals. 


xq 


कोशांत आशिल्ल्या सगळ्या उतरांची वळेरी ते - ते भाशेंत वर्णमाळे 
प्रमाण क्रमान मांडिल्ली आसा. हातुंतल्या दरएका उतराक त्या चित्राचो 
क्रम पानाचे उजवे वटेन दिला. चित्रकोशांतूच दरएका चित्रा सकयल 
दाव्या कोनशाक त्या चित्राचो क्रम दिल्लो आसा. हे क्रम दाव्यांतल्यान 


उजवे वटेन दिलले आसात आनी शिकप्यांनी चित्रकोश शिकतना होच | 
क्रम आपणावचो. चित्राच्या क्रमा फुडें चित्राक फावो तेंच उतर दिलां. 


कांयकडेन चित्रांक थारावीक एकूच उतर दिवपाक शक्य जावंक ना. 
अशा वेळार बाण दाखोवन ते फास्केंतलो भाग नदरेक हाडला. देखीक 
चवथे फास्केंत चित्राच्या ज्या भागाक उतर दिलां तो भाग म्हळ्यार पोलो 
आनी हें एका बाणाच्या आदारान दाखयलां. देखून जेन्ना असलें चित्र 
चांचणेंत feat तेन्ना शिकप्यांनी लेगीत शिकपाच्या फासक्यांनी दिलले 
प्रमाण त्या भागाक फावो तेंच उतर दिवंचें. दर एके चांचणे फास्के 
भितर क्रमा सयत चित्रां दिल्यांत आनी ताचे मुखार रिती सुवात दवरल्या. 
शिकप्यान थंय फावो तें उतर घालूंक जाय. उतरांचें बरोवप शुद्ध 
आसचें. बरयले उपरांत तांणी तें परिशिश्ट एकांत दिलले सुचवणेंत 
पळोवन तपासू येता. शिकोवपाच्या वेळार हें पुस्तक वापरतात थंय 
वस्तुंचे भाग आनी तांच्या उपेगा संबंदिची उतरां शिकोवपाकूय 
शिक्षकांनी ह्या चित्रकोशांतलीं उत्तरां वापरुं येता. चित्रकोशांतल्या 
चित्रांचो वापर करुन शिकयल्लीं हीं अदीक तरांचीं उतरां विद्यार्थी 
शिकल्यात काय नात हें पळोवपा खातीर शिक्षकान त्या - त्या चित्रांनी 
बाण कुरवेचो उपेग करुं येता. 


ह्या चित्रकोशांतलीं उतरां जरी एकोडीं दिल्ली आसात तरीय तांच्या 
प्रस्नांच्यो जापो काडिल्ल्यो आसात त्यो, त्या उतरांचो उपेग प्रत्यक्ष 


Although the vocabulary items are presented as 
individual items in these glossary books, the ques- 
tion, eliciting responses of vocabulary items are 
framed taking into account the use of these vo- 
cabulary items in actual sentence frames. Ac- 
cordingly each of these items can be elicited as 
individual words and also as words, for the ques- 
tion What is this ? the response may be a single 
word such as cat or it may be in the form of a 
sentence such as This is a cat. For the question 
What are these ? the response may be cats or These 
are cats. Hence it is suggested that the learners are 
taught these items first as individual entries (cat in 
response to the question what is this ? ) and then 
their use in sentences (This is a cat in response to 
the question What is this ? Their use in larger units 
of phrases and sentences will have to be drilled by 
the teacher manipulating different sentences and 
situations. This can be done as an extension activ- 
ity of these glossary books. This extension may be 
better done based on the mastery of other words in 
the Glossary. For example, an adjective such as big 
may be used with the word cat to form a phrase big 
cat ; Likewise a verb, for example run, can be 
clubbed with the word cat to derive a sentence The 
cat runs. Also note that the responses can be 
elicited orally first and then in the written forms. 


As already pointed out words of action (verbs) 
are introduced as response to the question What is 
/are he / she / it / they doing ? Since the question 
is worded in third person singular or plural the 
response that contains the verb. given under each 
visual, is also in third person singular or plural as 
per the convention followed in individual languages 


xi 
वाक्यांनी जातलो हें लक्षांत घेवन काडिल्ल्यो आसात. हे प्रमाण ह्या 
उतरांतलें दरएक उतर एकोडें उतर म्हणूं येता तशेंच वाक्यांशांनी आनी 
वाक्यांनी आयिल्ली उतरां अशेंय म्हणूं येता. दुसर्‍या उतरांनी सांगचें 


'जाल्यार, हें किते ? ह्या प्रस्नाची जाप “माजर' हे एकूच उतर जावं 


येता वा हे एक माजर आसा' अशी वाक्यांतय जाप fed येता. 
भोववचनांत विचारतना हीं कितें ? ह्या प्रस्ताची जाप माजरां वा हीं 
माजरां आसात अशी जावं येता. देखून विद्यार्थ्याक हीं उतरां पयलीं 
एकोडीं उतरां म्हूण शिकोवचीं आनी मागीर तांचो वाक्यांनी उपेग करुन 
शिकोवचीं अशें सुचयलां. उतरांचो वाक्यांशांतलो आनी वाक्यांतलो 
व्हडा प्रमाणांत वापर शिक्षकान विंगड - विंगड वाक्यां आनी प्रसंगानी 
वापरुन घोळयत रावंक जाय. ह्या चित्रकोशांचो विस्तारीत वाबर म्हूण 
हें काम करुं येता. चित्रकोशांतल्या हेर उतरांचेर प्रभुत्व मेळोवन हो 
वावर चड बरो करुं येता. देखीक मोटे माजर हो वाक्यांश तयार 
करपाखातीर मोटे हे विशेशण माजर ह्या उतरा वांगडा वापरु येता. 
तेचभशेन एक क्रियापद देखीक धांवता माजर ह्या उतरा वांगडा वापरुन 
माजर धांवता हें वाक्य घडोवं येता. जापो पयलीं तोंडी घेवं येतात आनी 
उपरांत बरोवन घेवं येतात हेंय लक्षांत घेवंक जाय. 


पयलींच दाखयल्ले प्रमाण हो / ही / हें, हे / ह्यो / हीं कितें करता 
/ करतात ? ह्या प्रस्नांक जापो म्हूण कृतिची उतरां (क्रियापदां) घाल्लीं 
आसात. प्रस्नांच्यो जापो तिसरो पुरुश एकवचन वा भोववचनांत 
आशिल्ल्यान दर एका चित्रा सकयल दिल्ली क्रियापद आशिल्ली जापूय 
स्वतंत्र भाशांनी अनुसरिल्ले पद्धति प्रमाण तिसरो पुरुश एकवचन वा 
भोवचनांत आसा हे भशेन दिल्ली चित्राची जाप देखीक पुल्लिगांत 
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If the response thus given in the visual is for 
instance in masculine gender, the teacher can 
present the same verb with she or it or they as the 
subject, suitably changing the suffixes added to 
the verb. The teacher can exploit the same visual 
for drilling the conjugations of the particular verb 
for subject under various persons (first, second 
and third person.). The same strategy can be adopted 
for the visuals given in testing frames as well. 


Similarly the group 10 visuals which give words 
for postpositions indicating location can also be 
exploited. The first step in learning here is the 
mastery of the word for the particular position. 
Twelve such words are introduced for learning 
purpose. The second learning point is the use ofthe 
individual postposition in sentences appropriate to 
the sense intended in the visual. Here again, the 
frames have the potential for additional exercies by 
substituting the object and location. For example, 
instead of the word for mango one could use words 
for other objects. Likewise instead of the word for 
box, table, etc, words for other objects could be 
used suitably. 


For the preparation of this Glossary in different 
languages the individual authors were asked to 
collect words in their respective languages on the 
basis of the guidelines given regarding semantic 
grouping etc. The words thus collected were com- 
pared by the authors (Editor being one of them) 
sitting together. 


It may also be noted that no attempt has been 
made to depict the different meaning shades of a 
given word. Only the most important aspect of the 
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xii 
आसल्यार शिक्षकान तेंच क्रियापद ही वा हें वा हे वा ह्यो वा हीं असो 
कतो घेवन फावो थंय क्रिये उतरांक लायिल्लो प्रत्यय बदलून शिकोवं 
येता. शिक्षकान त्याच चित्र उतराचो वापर एकदे क्रियापद विंगड विंगड 
पुरुशी कर्त्याप्रमाण (पयलो, दुसरो तिसरो पुरुश ) चलोवपा खातीर 
वापरु येता. चांचणे फास्क्यांनी दिल्ल्या चित्रउतरांकय तीच पद्दत Ya 
येता. 


तेचप्रमाण धाव्या गटांतली चित्रां जी जागो दाखोवन फाटी, फुडें 
बी बाजू दाखोवपाक उतरां दितात, तीं लेगीत उपकरांव येतात. हे सुवातेर 
पयली गजाल शिकपाची म्हळ्यार एकाद्या थारावीक बाजू खातीर 
आशिल्ल्या उतराचेर प्रभुत्व आसप. शिकपा खातीर असलीं 12 उतरां 
घाल्ली आसात. दुसरो Fel म्हळ्यार एकोड्या जाग्या खातीर आशिल्ल्या 
उतराचो चित्रउतरा अंतर्गत अपेक्षीत आशिल्ल्या फावो त्या अर्थान 
वाक्यांनी वापर करप. हांगा परत वस्तू आनी जाग्याच्या बदला दुसरीं 
उतरां घेवन अदीक तरांचे स्वाध्याय करुं येतात. देखीक आंबो ह्या 
उतरा जाग्यार दुसरे वस्तुंखातीर उतरां घेवं येतात. तेच परी पेट, मेज 
बी वस्तुखातीर आशिल्ल्या उतरां जाग्यार फावो ते प्रमाण दुसरे वस्तुंची 
उतरां घेवं येतात. हो कोश विंगड विंगड भासांनी तयार करपाखातीर 
एक - एकट्या बरोवप्याक शब्दार्थासंबंदिची एकठावणी करपा संबंदान 
दिल्ल्या सुचोवण्यांच्या आदारान आप-आपले भाशेन उतरां एकठाबपाक 
सांगिल्लें. हे भशेन एकठायिल्ल्या उतरांचेर एके सुवातेर बसून 
बरोवप्यांनी (तातुंतलो एक संपादपी जावन) भासाभास केल्ली. 


एकाद्या उतराच्या अर्थाच्यो विंगड विंगड छटा चितारपाचो मातूय 
यत्न करुंक ना हेय लक्षांत Vad. चित्रउतरां रुपान फकत अर्थाचो 


| 
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meaning is presented with the visual from. How- 
ever one will find that there are some repetitions of 
the same word under different visuals in some 
Glossary books in these series. Whenever this 
occurs it will be seen that in that particular lan- 
guage the same word is used to refer to more than 
one concept. and that it is not the case in other 
languages, where they may have different words. 


As far as possible, compound words have been 
avoided for inclusion in the Glossary. Only in rare 
instances when the vocabulary item is very basic in 
some intuitively felt sense and is acommon item in 
most of the languages, a compound word is in- 
cluded in a particular Glossary. To cite some 
examples from a few languages, some such com- 
pound words used in the Glossary are faskakadi 
(274) match stick शिलाय मशीन (439) Sewing machine 
etc, it is also possible that for a particular concept 
in one language there is a compound word and in 
others it may be expressed by a simple word 


Note also that in order that certain verbs are to 
be understood correctly, the verbs have to be 
necessarily presented along with one or the other 
noun preceding them constituting a compound 
form. This is different from other transitive verbs 
such as eat. drink, read, etc, which also require 
that an object be specified when used in meaning- 
ful sentences such as he is drinking coffee, she is 
eating a mango etc, but can also be expressed as 
eating, driking, reading, etc, to convey the mean- 
ings of the action performed with respect to the 
question What is he/she doing ? In the konkani 
Glossary many action verbs are expressed by their 
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सगळ्यांत चड म्हत्वाचो भाग सांगला तरी लेगीत मालिकेंतल्या कांय 
कोशपुस्तकांनी विगड विंगड चित्रउतरां सकयल एकाच उतराच्यो कांय 
पुनरावृत्य आसात अशें दिसतलें. Stat SITI अशें जाता तेन्ना - तेन्ना 
ते थारावीक भाशेंत तेंच उतर एकापरस चड़ संकल्पनांचो उल्लेख 
करपाक वापरलां आनी ज॑य विंगड विंगड उतरां आसूं येतात अशा 
दुसऱया भासांनी असो दुसरो प्रकार ना अशें दिसतलें. 


कोशांत दोट्टी उतरांचो आसपाव जाता तितलो टाळिल्लो आसा. 
केन्नाय एकाद्या वेळार उतरावळिंतलें उतर एकाद्या बुन्यादी अर्थान 
सामके Yard आसता आनी ASM भाशांनी एकसारकें आसता तेन्ना 
एकाद्या थारावीक कोशांत Stet उतर Sect आसा. कांय भाशांतल्यो 
देखी नदरेमुखार हाडपा खातीर कोशांत वापरिल्ली असलीं कांय eet 
SAT म्हळ्यांर फस्का काडी (274) Mara मशीन (439) बी. 
एकाद्या थारावीक संकल्पनेक एका भाशेंत दोट्टी उतर आसता आनी 
दुसर्‍या भासांनी ती संकल्पना एकोड्या उतरान सांगूं येता अशेंय 
जावपाची शक्यताय आसा. 


कांय क्रियापदां सारकी समजुपाखातीर तीं क्रियापदां मुजरत एकाद 
- दुसरें नाम तांचे पयलीं लावन दोट्टी उतरां घडोवन सांगचीं. खावप 
May, वाटप बी क्रियापदां सारक्या हेर सकर्मक क्रियापदां परस हे 
वेगळें. हीं सकर्मक क्रियापदां हो काफी पिता, ही आंबो खाता सारक्या 
अर्थपूर्ण वाक्यांनी वापरतना वस्तुचो उल्लेख करचो, पूण हो / ही / 
हें किते करता ? ह्या प्रस्नासंबंदान केल्ल्या कार्याचो अर्थ सांगपी 
क्रियापदां खाता, पियेता, बाचता असोय करूं येता. कोंकणी कोशांत 
जायत्यो क्रिया दोट्टी क्रियापदांनी उक्तावतात. 





u Inherent limitaions of picture as acommunica- ` 
tion mode and difficulties of transfer from lan- 
guage medium and vice versa act as a constraint _ 
for the preparation of such instructional materials ` 

as these books. Fortunately, for us there are well 
laid conventions handed down to us in the panels 
of sculpture and painting in Indian art throughout 
the ages. Also conventions are available to us in 
various textbooks and magazines . Apart from 
these consciously developed conventions, we also दिसपट्ट्या जिवितांत आमकां कांय कृती मेळटात ज्यो तोंडी उतराक 


come across in our day to day life certain practices ! 
that aim at picturising the verbal item and चित्ररुप दितात आनी चित्राक शब्दरुप दितात. चित्ररुपान उतरा 





verbalising the picture. I have tried to exploit these ` SAN करपाखातीर चित्रकारांक मार्गदर्शन करतना हांवें ह्यो परंपरा 
conventions to a very large extent in guiding the. .. ` मोट्या प्रमाणांत उपकारावपाचो यत्न केला दुसरी भास शिकपी जाण्टे 
artists for the presentation ofthe vocabulary items ` ` 5 

in the visual form. I hope that the adult second .. . हीं पुस्तकां दुसऱया कोणाच्याय आदारा बगर ATS शकतले अशी हांव 
language learners would be able to use these books. > आस्त बांळगितां भुंरग्यांचे बाबतींत पयली आनी दुसरी भास शिकपी . 
without help from others. In the case of children, . A 

both first and second language learners, however, | दोगांकूय कांय सुवातिनी चित्रांविशीं आनी अदीक तरांच्या स्वाध्यायांविशीं 


the teachers may have to guide them as regards the 
focus of visuals in some cases and for additional 
exercises 


: शिक्षकांनी मार्गदर्शन करचें पडूं येता 


B. SYAMALA KUMARI ° `”. ११२. oh se ie ७ ७ AAA 
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निवेदन 


आठवे वळेरेंत कोकणी भाशेचो आसपाव जाल्ल्यान, भारतीय भाषा संस्थान, मानस गंगोत्री मैसूर ही संस्था 
कोंकणी भाशेचे उदरगतीखातीर जायत्यो येवजणी आंखता. तांतुतल्यानच हो कोंकणी चित्र - उतरांकोश तयार 
जाला. | 


ही येवजण फळादीक जावपाखातीर गोंयच्या कांय कोंकणी भास जाणकारांची मजत घेतल्या. तांचे मजतीन 
हो कोंकणी चित्र उतरांकोश तयार केला. कोंकणी भास शिकपाखातीर भुरग्यांक तशेंच जाणट्यांक ह्या पुस्तकाचो 
चडांत चड लाव मेळटलो असो विस्वास आसा. हो चित्र उतरांकोश भारतीय भाषा संस्थान मैसूर हांच्या पालवान 
गोंयचे राज्य शिक्षण शास्त्र संस्थेन छापून प्रसिध्द केला. Š पुस्तक तयार करपाच्या मोलादीक वावरांत जांणीं वांटो 
घेतला तांचीं नांवां फुडें दिल्लेप्रमाण आसात. 
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24. खड़डो 






ES 


29. मणकट 30, dae > (ee 31. ale 








36. पोट 


33. Wee 34. मूठ 


Jn FAB 
SISAL 
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58. पुलमांब 59. आंतकडी 








81. काश्टी 82. तुवालो 


93. चेपें 





86. बटण 


= 


90. मोटबें कलसांव 


4 


94. मुंडासो 


91 पिजाम 





92. लांब कलसांव 








101. हार 102. माळ 








105. तावज 106 कांकण 





109. कमर पटो . 110. काण 111. पांयजण 





115. वक्ल 116. घड्याळ 


4 





117. पदक 118. जोतें 119. तोपी 120. रोत 





121. 59 123. 124. 





126. 127. 





130. 132. 132. 








139. वणत 140. फुटाळ 





143. पाखें 









BB T 
it, 





161. न्हिदची कूड 162. मान्नें 





165. ट्रवटो 166. तोरन 167. रांगोळी 168. बांय 


31 


172. कदेल 


171. कलयाद 
176. चवाय 


175. कानापो 


174. मेज 






170. चावी 


हें कितें ? 






169. गाडी 
173. वल्तेर 


SS 


/ 


Un ZU 


y 


YN 


Q7 


Ip 


i 


22 





180. चादर 


179. उशों 


कुलचाँव 


178. 


177. खाट 


हें कितें ? 


SD 
Y 


AS 
bs 

१०३ 

भि 

= 


Sor 
AE 
a 


181. शेंदरी 





185. आलमार 





191. बटण 192. बल्ब 





189. पंखो 
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196. वात 





204. फास्की 


202. वण्टी घड्याळ 203. मेजा घड्याळ 





206. पायंजेल 207. फेर 208. आरसो 





210. दांतोणी 211. ब्लेड 212. सत्री 











213. बाटली 


215. गोम 216. गांठ 


> 
COO 


PRESTAR 
Mig Ya š 


Hit jata; 4 
Latian, 24 0005083: 


Op 
९/27. 


>>> 


224. पोटली 
228. पांटें 





a 


सूय 
223. पेटल 
227. पांटलो 


219. 





पांदुलो 


` 


कोयरा पां 





218. आल्फिनेत 
222. पोती 


226. 


राजू 
221. कातर 
225. सारण 


217. Y 






235. थर्मास 


237. पायप 238. गुलगुलेत 239. कळसो 








249. दबलो 250. कायलातो 251. am 252. ताट 





261. रगडो ; 5 263. मुसळ 264. आदोळी 


j 





268. आडकाती 





276. धुंवर 











302. 


301. 


308. 


307. 


306. 


305. 











312. 


1. 


31 


310. 


309. 






314. लसूण 


CA 
< 


317. भिकण . 318. काजू बी 








321. वेलची . 322. लवंग 324. आंबो 





327. द्राक्षां घोस 





333. गाजर 335. वालपापडी 336. चण्यासांग 





| 
| 
345. वांयगें , | 347. कुंबाळो 348. मेंडो E 


352. चिचेबोट 


Z His 


~ 





353. लिंबू 





357. सुपारी 358. जेवण 359. नेवरी 360. 331 





361. 362. 363. 364. 





365. 366. 367. 368. 





369. 370. 371. 372. 


373. शाळा 


377. पुस्तक 











379. सय 


383. काडी 





376. खबरां पत्र 


380. लाप्स 





हें कितें ? 








\\ 
>> 
385. कागद 386. टांचणी 387. तितेर . 388. नकासो 
— 
389. ÙT 390. वांटकुळ 391. कोन 392. त्रिकोन 
393. चौरस | 394. आयत 395. बेरीज 396. वजाबाकी 


84 -=12=7 





397. गुणाकार 398. भागाकार 





401. सूक्ष्मदर्शक . 402. दुर्बीण 


x 
15.81947 15.8.1947 





405. म्हयनो 406. वर्स 407. पावत 408. uz 





चांचणी - 5 


Ow 


A 


409. 








421. नांगर 422. दांतो 
225. UN 426. पिकास 427. कुराड 


< 


429. तुतयो 430. खिळो 





432. fan 


हें कितें ? 





433. कानस 





437. टकळी 





441. गरी 


BL 


434. खरवत 


438. चरखो 





442. जाळ 


435. चिमटो 





439. शिलाय मशीन 


443. धोणू 





440. हातमाग 





444. बाण 





445. बाणभातो 446. तरसाद 





449. भालो 450. अंकश 
453. तुबक 454. पिशोल 





451. कारखानो 


455. थापी 


456. 








घण 











470. थर्मामिटर 





477. दिपखांब 





479. कूरकूट 480. शंख 





हें कितें ? 


Y 


493. त्रिशूळ 496. चंवर 
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22 Va ara 4.1४ 
ay “कार 
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497. अंबारी A _ 498. mea 499. कमान 


= 


501. विणा 502. तंबोरो 503. मुरली 504. तबलें 


हें कितें ? 





505. शेनाय 





_ 514. झांज 515. कासाळें 516. रेबेक 


हें कितें ? 





517. गितार 


525. मायक 


527. बावली 







524. गायन 


528. पतंग 


530. भोंबरो 





537. पिचकारी | 539. कबर 540. काशांव 





552. बंदखण 


547. नाणे 
551. साखळ 






543. नामो 






542. लाखाटो 
546. चिट्यांपेट 


मारत ora 15 





541. चीट 
| 
545. सेल 
549, राष्ट्रीय बावटो _ 






559. घोड्यागाडी l 560. सायकल 





561. Wee Der 564. माचूल 


566. चाबूक 





569. उज्यागाडी 570. रुळ 





573. नांगर 574. विमान 575. रॉकेट 576. उपगिरो 


चांचणी - 7 





577. 578. 579. 580. 





581. 582. 583. 584. 





585. 586. 587. 588. 





601. माजर 





609. पाडूक 611. गाढव 612. दुकर 


621. 





लांडगो 





ES 


N Wa u 


614. सोंसो 


622. गवोरेडो 





624, वाग 





= 


633. जिराफ 634. कांगारू 635. शेंपडो 636. शींग 





638. पारवो 


647. मोरपांख 648. बळार 








649. घोण 650. गरुड 651. नातूक 


< < 


653. हांयस 654. पांख 655. पांखाटो 


La, 








657. तांतीं 658. घोटेर ` 659. पांदरो 660. वागोळें { 





670. पाखो 








675. पाल 





681. वागोणी 682. पिकूळ 


684. जळू 





693. देवमासो 694. सोरोप 696. हार 
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700. 


699. 


698. 


697. 





704. 


703. 


702. 


701. 











708. 


707. 


706. 


705. 








723. वाल 





729. पान 730. कळो 731. फूल 


734. फळ 


742. चुडत 743. सोण्ण 





753. लिंबीण 








766. मोगरें 


772. ASA 








777. उत्तर 778. दक्षिण 779. काळोख 780. उजवाड 





789. aida 790. tae 791. रान 792. ज्वालामुखी 





797. फातर 





802. पाट 803. भोंबरो 804. साकव y 
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MSS, ane 





815. am 816. फोडकूल 
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Pš Y ar 
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= 
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825. , 826. 827. 828. 


हे / हथो / हीं fed ? 





832. बोटां 


OD 





835. हार 836. जोतीं 


५४४” 
MS 
af > A - 
' 





838. बाटल्यो 839. कलयादां 840. भरे 





हे / हयो / हीं fad ? 


843. कातरी 


849. TEM 852. नाणीं 





हे / हयो / हीं fad ? 





853. बाण 








860. माजरां 





862. गायो 863. माकड 


d हे /ह्यो /हीं fad ? 





873. Wal | 874. द्वाक्षांघोंस 875. फातर 876. नखेत्रां 





हे /हयो / हीं कितें ? 


चांचणी - 10 





884. 885. 886. 887. 


ah हो / ही / हें कोण ? 





892. दादलो 


ER! = um. 


897. म्हातारी ; 900. पोंगयो 









901. पोंगयी 904. विद्यार्थी 





907. शिक्षिका 908. दोतोर 





909. दांतां दोतोर 911. वायटकार 912. गुरवार 





921. खेळगडी 


934. फुलकान्न 935. नुस्तेकान्न 





940. थवय 





945. खारवी ` 946. खाटीक 947. माहूत 948. गारुडी 





958. तपस्वी 959. माद्र 960. पाद्री 








हे / ह्यो / ही कोण ? 





973. दादले 





982. वकील 983. गवंडे 984. जवान 


हो आंकडो कितलो ? 





987. तीन 988. चार 
989. पांच 990 991. सात 992. आठ 


९ १०११ १२ 


993. णव 994. धा 995. इकरा 996. बारा 


१३|१४।१५। १६ 
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1006. 
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oe 30 sches 








023. दोनशें एक 






1024. va 


|) 


1028. एक लाख 


PS 


1031. अर्द 1032. पाव | 











है होआंकडोकितलो? O O o ü ona 





1033. 1034. 1035. 


1039. 





pe 
1041. Eu 1042. 1043. 





हो रंग कसलो ? 103 
1045. पाचवो 1046. पोपटी 1047. काळो 1048. गोबरो 


हि all 


1049.निळो 1050. हळडुवो 1051. जांभळो 1052. धवो 


1053. भगवो 1054. खाकी 1055. तांबडो 1056. गुलाबी 











ही वस्तू कशी आसा ? 







j 104 


1060. मोटवी 


- 


1064. वांकडी 


1059. लांब 


1065. वांटकुब्डी 1066. zitat 1067. पोरणी 1068. नवी 


हो / ही कितें करता ? 





1077. आपयता 1078. गायता 1079. वास घेता 1080. आयकता 


हो / ही कितें करता ? 





1089. बसला 1090, वणखला 1091. आड पडला 1092. न्हिदला 


1099. कांडटा 


1103. खिरयता 1104. भाजता 





हो / ही कितें करता ? 





1112. घांसता 





1113, झाडटा 1114. पूसता 1115. जेवता 1116. कवळटा 


yde 


111 





1125.उगडटा `. 1126. खेळटा 1127. झेलता 1128. झेलयता 


> 


हो / ही कितें करता ? 





1130. ant घेता 





1133.जिखता 1134. पतंग हुबयता 1135. पेंवता 





1137. बाण मारता 1138. फार मारता 1139. विणा वाजयता 1140. मुरली वाजयता 





1149. पुंजायता 1150. लुंबता 1151. तोडटा 1152. हुमटायता 


हो/ही कितें करता ? 





1161. शिंवता 1162. विंणटा 1163. सूत कांतता 1164. लुगट विणटा 





हो / ही कितें करता ? 





1173. बरयता 1174. मेजता 1175. चित्रायता 1176. पुसता 


हो / ही कितें करता ? 114 








1179. वजा करता 1180. गुणटा 


1177.शिकयता 


1185. येविजाता 1186. पेटयता 1187. पालयता 1188. चाळयता 


हो / ही कितें करता ? 


2194. फाट धरता 





1197.हुपता _ 1198. उडटा 1199. टडटा 1200. देंवता 





1209.बटण दामता 1210. दारार मारता 1111. हात लायता 1212. हात धरता 





ASES 





1216. धुमकायता 








F 


` 1218. चिमटायता 1219. बुडयता 1220. थारायता 


BE 





1221. आडायता .. 1222. सोलता 1223. शिनता 1224. कातरता 


हो / ही कितें करता ? 


1233. ओणव घालता 


1234. बागयता 


1235. दोडटा 





1236. मागता 


PES 


241 .घालता 


1248. घांस मारता 





हो / ही कितें करता ? चांचणी - 13 





हो/हीकितेंकरता? | चांचणी - 13 121 









BA 
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122 





1281. थीक चकचंकता 1282. उजो पेट्टा 1283. माड मोडटा 1284. पानां झडटात 


आंबो खंय आसा ? 





1293. कडेक 11294. म्हर्‍्यांत 1295. उजव्यान 1296. दाव्यान 


61. 
62. 
63. 


64. 
65. 
66. 
67. 
68. 
69. 
70. 
Tle 
72. 


1,20% 
122: 
123. 
124. 
125. 
126. 
WIL. 
128. 
129. 
130. 


पोलो 
oh 
फिग्द 
ओंठ 
तीळ 
काळीज 
हात 
विणी 
आंगठो 
नाक 
aga 
जांगड 


घागरो 
मुंडासो 


चाचंणी - 1 


चांचणी - 2 


पांयजण 


मणी 
फांती 
कवटी 


कमरपटो 
मणकट 


मुदी 
वक्ल 


131. 
132. 


289. 
290. 
29111 
292. 
293. 
294. 
295: 
296. 
297. 
298. 
299. 
300. 
301. 
302. 
303. 
304. 
305. 
306. 
307. 
308. 
309. 


परिशिश्ट - | 


मान 
जोतें 


चांचणी - 3 


सोपण 
सूय 
पावल 
dy 
सत्री 
गालिचो 
कलयाद 
उशें 
खांबो 
कानापो 
नाखूट 
पिली 
जोडो 
कणो 
खिळी 
राजू 
चावी 
कळसो 
निसण 
सूप 
दवलो 


310. 
311. 
312. 


361. 
362. 
363. 
364. 
365. 
366. 
367. 
368. 
369. 
370. 
371. 
372. 


409. 
410. 
411. 
412. 
413. 
414. 


124 


चाळण 
तिळो 
शकि 


चांचणी - 4 


भिकण 
नाल्ल 
सारण 
कारातें 
दाग 
आंबो 
पणस 
वायंगें 
खावचें पान 
थीक 
अनस 
भेंडो 
चांचणी - 5 


वांदकुछ 
कागद 
तोंक 
भुंवय 
म्हयनो 
अळमें 


415. खबरां पत्र 582. माळ 703. फड 125 





416. कोन 583. काशांव 704. साळ 
ar.  सुक्ष्मदर्शक 584. ताळ 705. चवाय 
श 418. सय 585. शंख 706 gh 
419. OK 586. मुकूट | 707 बोक्डो 
| 420. दुदी 587. आंचांव 708. शींग 
| चाच. 588. आडकाती 709. बळार 
चांचणी - 6 
589. वल्तेर 710. गिरबुजी 
457. हातमाग : 590. नळ 711. वाग 
458. तुतयो 591. लोखणें 712. शिवासन 
459. faa 592. लवंग 713. नाग 
460. दांतोणी 593. पिल्लूक 714. कापडयो : 
461. पदक 594. कांकण 715. ऊय 
462. खिळो 595. बेडी 716. वाळी 
463. बाण 596. माचूल 717. वेड 
464. पावत 597. mà 718. कुलचांव 
465. विळो 598. पेल्ल 719. कुल्ली 
466. बाटली 599. गदा 720. कीर 
467. तळट 600. NU sen 
468. बल्ल पाच था 9 
चांचणी - 8 
snes 817. इंद्रधोणू 
697. काण 818. साळीक 
577. उज्यागाडी 698. मोरपांख 819. ऊस 
578. खोंप 699. कमान 820. सोण्ण 
579. मागो 700. घोटेर 821. कूप 
580. चिचेबोट 701. बिरमुटी 822. बोगदो 


581. कांदो 702. जल्लो 823. खुरीस 





877. 
878. 
879. 
880. 
881. 


882. 
883. 
` 884. 


885. 
886. 
887. 
888. 


961. 
962. 
963. 
964. 
965. 
966. 


e | . 
पनेळ 


मूळ 


| पड़ोळें 


चांचणी - 10 


गाडे 
बाटल्यो 
मणी 
गायो 
खोंपी 
माळी 
मोरपांखां 
माकड 
पोतयो 
नाणीं 
गाडयो 
दोळे 


चांचणी - 11 


थोटो 


राजा 
नर्तकी 

खाटीक 
खेळगडी 


Heel 


987. 
968. 
969. 


970. 


971. 
972. 


1033. 
1034. 
1035. 
1036. 
1037. 
1038. 
1039. 
1040. 
1041. 
1042. 
1043. 
1044. 


1249. 
1250. 
1251. 
1252. 
1253. 


न्यायाधीश 

zÙ 

शेतकामती 
नर्स 
जवान 
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चादर 
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चाबूक 
चार 
चावी 
चाळटा 
चाळण 
चाळयता 
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चिटकी 
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चोंच 
चौकोनी 
चौगुडो 
चौपन 
चौरस 
जगांट 
जनेल 
जमीन 
जल्लै 

जल्लो 
जवान 
जवान 
ज्वालामुखी 
जळार 
जळार दाणी 
जळू 

जाळ 

जाळ मारता 
जांगड 
जांबळो 
जांभय दिता 
जिखता 
जिराफ 
जीब 

जुंवो 
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1153 
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916 
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जेवण 
जेवता 
जेवची कूड 
जोख 
जोखता 
जोगूल 
जोड़ो 
जोती 
जोतें 
झाइ 
झाइटा 
झारो 
झांज 
झेब्रो 
झेलता 
झेलयता 
झोपाळो 
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1018 
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1009 
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45 
801 
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502 
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ढाल 
णव 
UGE 
णवशें 
णवशें णव्याण्ण 
तकली 
तण 
तपस्वी 
तपासता 
dad 
तरसाद 
त्रिकोन 
त्रिशूळ 
त्रेचाळीस 
GERI 
तवो 
तळट 
तळटा 
तळवो 
तळी 
तळें 
तंबू 
तंबोरो 
ताक चाळटा 
तागडी 
ताट 
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दळटा 
दक्षिण 
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दांतें 
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दादलो 
दामता 
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895 
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144 
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धोंपर 
नकासो 
नखेत्र 
नखेत्रां 
नथ/वाळी 
न्यायाधीश 
नर्तक 
नर्तकी 
नर्स 
नर्सी 
नवी 
न्हवरो 
न्हाता 
न्हिदची कूड 
न्हिदला 
न्हेसता 
न्हय 
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नळ 
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नाक 
नाक पुसता 
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नाटक 
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421 
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नाणीं 
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नातूक 
नामो 
नाल्ल 
नांगर 
नांगर 
नांगरता 
निवलकाणें 
निसण 


निळा 


नीट 

नुस्तै 
नुस्तेकान्न 
नेवरी 
नोटी 
पड्डो 
पडबींब 
पडोळे 
पणटी 
पणट्यो 
पणस 
पणसारुख 
पतंग 
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143 
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382 
609 
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926 


पनेळ 
प्रयोग शाळा 
पसरो 
पळयता 
पळयता 
पंखो 
पंदरा 
पाकळी 
पांखें 
पाखो 
पाचवो 
पाट 

पाटी 
पाटी 
पाडूक 
पाणघोड़ो 
पाद्री 

पान 
पानां झडटात 
पापी घेता 
पायण 
पायप 
पायलट 
पायंजेल 
पारय 
पाखो 
पारेकार 
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1187 
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426 
682 
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पावत 

पावल 
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पावस पडटा 
पाळणें 

पांख 
पांखाटो 
पांच 

पांटलो 
पांटलो वळटा 
पांटें 

पांदरो 
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पांयजण 
पांयपुसणे 
पांयां पडटा 
पांसठ 
पिकास 
पिकूछ 
पिचकारी 
पिजाम 


1707 
848 
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529 
454 
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1207 
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486 
774 
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1114 
1176 
1149 
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533 
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847 
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पेर 
पेल्ल 
. पेल्ल 
पेले 
पेलो 


पिता 
पिरयो 
पिली 
पिल्लूक 
पिशोल 
पिळटा 
पिळटा 
पिजता 
पुडवें 
पुतळो 
पृथ्वी 
पुलमांव 
पुलीस 
पुस्तक 
पुस्तकां 
पुसता 
पुसता 
पुंजायता 
पेटयता 
पेटी 
पेटूल 
पेन 
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1135 


224 
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74 
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1288 
797 
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पेंचता 
पेंवता 
पोट 
पोटली 
पोतयो 
पोती 
पोपटी 
पोपाय 
पोपाये झाड 
पोरणी 
पोलको 
पोलो 
पोश्टमन 
पोंगयी 
पोंगयो 
पोंदा 
फोड 


फंडफाट 
फाट धरता 
फाटल्यान 
फातर 
फातर 
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816 
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315 
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1173 
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फास्की 
फांती 
फिग्द 
फुगडी 
फुटाळ 
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फुलदाणी 
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फेण 

tht 
फोटो 
फोड 
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1058 
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168 
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बाग 
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बाटली 
बाटल्यो 
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बोल्स 


बोडी 
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भगवो 

भट 

भरता 
भरुन वतता 
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माकड _ 
माकड | 
मागता 
माचूल _ 


` माटोव 


माड. 
माइ 


माड मोइटा 


माड़ी 
माद्र ` 
मान 
मानगें 
मान्ने 
मापता 


गायक 
` माहूत 
माळ 


माळी 
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725 
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766 
1060 


561 
1168 
855 
1057 
1231 
646 
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859 
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1185 
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244 
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137 
929 
217 
930 
791 
549 
167 
157 
272 

78 
494 


मोटवें कालसांव 


मोटार 
मोटार चलयता 
मोटारी 
मोटें 
मोडटा 
मोर 

मोर पांख 
मोर पांखां 
मोरी 
येवजिता 
रगड़ो 

रगत 

Wer 

Y 

रवी 

रस्तो 
राजवाडो 
राजा 

राजू 

राणी 

रान 
राष्ट्रीय बावटो 
रांगोळी 
रांदची कूड 
रांदन 
रिबीन 
रुपडे 


721 
570 
389 
198 
842 
607 
516 
933 
790 
120 
556 
932 
1147 
575 
737 
565 
322 
314 
1062 
788 
231 
542 
256 
255 
195 
380 
621 
1059 
92 
753 
353 


रुख 
रूळ 

Y 
रेडिओ 
रेडिओ 
रेडो 
रेबेक 
रेदेर 
We 
रोत 
रोद 
रोपकार 
रोयता 
रॉकेट 
रोपो 
लगाम 
लवंग 
लसूण 
ल्हान 
ल्हार 
लाकूड 
लाखाटो 
लाटणी 
लाटफळें 
लापयांव 
लाप्स 
लांडगो 
लांब 
लांब कालसांव 
लिंबीण 
लिंबू 


1164 
1150 
79 
976 
258 
115 
913 
982 
472 
473 
108 
1179 
396 
752 
1090 
202 
139 
1285 
374 
390 
406 
173 
97 
1061 
1202 
744 
164 
894 
624 
681 
660 


लुगट विणटा 
gaat 

लेंस 

लोक 
लोखणें 
वक्ल 
वकील 
वकील 
वखद 
वखदा गुळी 
वज्र 

वजा करता 
वजाबाकी 
वड 
वणखला 
वण्टी घड्याळ 
वणत 

वयर 

वर्ग 
वांट्कुळ 
वर्स 

वल्तेर 
वस्ती 

gs 
व्हरता 

वळें 

qq 

व्हंकल 
वाग 
वागोणी 
वागोळे 


375 
1172 
768 
1065 
247 
1106 
196 
260 
911 
1030 
723 
335 
1079 
1064 
1101 
1157 
345 
626 
1158 
1159 
1162 
501 
1139 
23 
1119 
904 
978 
905 
979 
952 
432 


` वाचपघर 


वाचता 
वाज 
वांट्कुळी 
वाटी 
वाइटा 
वात 

वात 
वायटकार 


'वारी घेता 


वाल 
वालपापडी 
वास घेता 
वांकडी 
ast 
वांट्टा 
वांयगें 
वांसवेल 
विकता 
विकतें घेता 
विणटा 
विणा 

विणा वाजयता 
विणी 

विणी घालता 
विद्यार्थी 
विद्यार्थी 
विद्यार्थिनी 
विद्यार्थिनी 
विदुशक 
विन्ने 


135 


574 
856 
3 

| 378 
1004 
98 
321 
756 
1213 


| 


1920 


1015 
812 
915 
373 

1177 
0490 


2 


489 

677 

90 
901 


Bi 
495 


J 


विमान 
विमांनां 
विळो 
विंचू 
वीस 
वेड 
वेलची 
वेळू 
वेंगायता 
हर मुग 
ad 
शबर 
शात्तर 
शार 
शास्त्रज्ञ 
शाळा 
शिकयता 
शिकारी 
के 
शिनता 
शिलाय मशीन 
शिल्ली 
शिक्षक 
शिक्षिका 


"शकी 


'शेपडायता 
शिंवता 
शिवासन 


 शींग 


कांग 
शींग मारता 


623 
676 
942 
814 
931 
977 
505 
635 
0181 
764 
990 
431 
1014 
1001 
1017 
212 
511 
379 
523 
163 
331 
1012 
75 
991 
230 
560 
225 
781 
619 
761 
642 


शींव 
शेड्डो 
शेट 

शेत 
शेतकामती 
शेतकामती 
शेनाय 
शेंपडी 
शेंदरी 
gad 
a 

s 
सत्तर 
सतरा 
सत्त्यायंशी 
स्त्री 
समेळ 
सय 
सर्कस 
संडास 
संत्र 
साठ 
साडी 
सात 
साबू 
सायकल 
सारण 
सावळी 
साळ 
साळीक 
साळोरी 


804 
: 551 

54 
782 
522 
471 
857 
602 
357 


316 


267 
691 
50 
220 
1163 
1160 
234 
219 
770 
1274 
1273 
765 
401 
545 
1240 
743 
148 
865 
1222 
1000 
628 


सांकव 
सांखळ 
सांगाडो 
सांवट 
सिनेमा 
सिरोज 
सुकणीं 
सुणो 
सुपारी 
सुरण 

सुरी 

सुंगट 

सूज 

सूत 

सूत कांतता 
सूत घालता 
सूप 

सूय 

सूर्य 

सूर्य अस्तमता 
सूर्य उदेता 
सूर्य फूल 
सूक्ष्मदर्शक 
सेल . 
सोइटा 
सोण्ण 
सोपण 
सोरोप 
सोलता 
सोळा 
सोंड 


614 
16 
35 

627 

950 

618 

1050 
56 
1225 
27 
1212 
440 
1211 
111 14 
101 
696 
834 
1243 
653 
1182 
1197 
150 
1152 
615 
485 
469 


सोंसो 136 


हमाल 
हरण 
हळदुवो 
हाड 
हाणटा 
हात ' 
हात धरता 
हात माग 
हात लायता 
हातुळटा 
हार 

हार 

हार 
हालयता 
हांयस 
हांसता 
हुपता 
हुमरो 
हुमटायता 
हुंदीर 
होमकूंड 
हॉस्पिटल 
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RLD KONKANI 
Shakthinagar, A 





Acc. No: 


i 
:d on Borrower's Returr 
No. on 
And Signature 





k. 








